
3. Jposiumus, tHrtor imis nr\tf QetvicM in C&allim, 

Unter der Regierung des Gallienus riss sich Gallien vom 
römischen Reiche los, so dass es unter eigenen Kaisern eine 
selbstständige Macht bildete, bis Aurelianus diesem neuen Reiche 
ein Ende machte und es wieder Rom unterwarf. Die Geschichte 
dieser gallischen Imperatoren ist für das Rheinland, wo sie 
in Cöln ihren Sitz hatten, in politischer, wie antiquarischer 
Hinsicht nicht ohne Interesse und verdient um so mehr eine 
nochmalige Erörterung , als sie durch falsche Beurlheilung 
und unvollständige Benutzung der Quellen bisher nicht ohne 
manche Irrthümer dargestellt zu werden pflegte. Wir haben 
bereits früher in diesen Jahrbüchern (II, 19. ff.) die Unzuver
lässigkeit des Flavius Vopiscus an einem, wir denken , ein
leuchtenden Beispiele nachzuweisen gesucht; dasselbe werden 
wir hier an einem andern der sogenannten Scriptores histo— 
riae Augustae , an Trebellius Pollio , zu zeigen Gelegenheit 
haben. Gegen die Zuverlässigkeit desselben legt schon sein 
eigenes Geständniss , er dictire mit so grosser Eile, dass 
er dabei kaum zu Alhem kommen könne, ein sehr bedenkli
ches Zeugniss ab. Sein Nachfolger, Flavius Vopiscus , ge
steht2), dass Jener Vieles ungenau, Vieles zu kurz dargestellt 
habe, was er nur dadurch zu entschuldigen weiss , dass j e 
der Geschichtschreiber einmal etwas Unwahres berichte. In 
der Geschichte der Tyrannen , bei welcher Pollio besonders 
die Ephemerides des Palfurius Sura 3) zu Grunde gelegt zu 

1) Trig. tyr. 33. 2) Aurel. 2. 3) Gallien. 18. 
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haben scheint 4 ) , lassen sich chronologische I r r lhümer und 
W i d e r s p r ü c h e genugsam nachweisen . So sagt Pollio an der 
einen Stel le , ers t nach den clecennalia sei Postumus bekr ieg t 

w o r d e n , was er a n d e r s w o f rühe r s e t z t 5 ) . So verlegt er den 
Aufstand des Ingenuiis in Mösien in das Consulat des Tuscus 
und ß a s s u s ( 2 5 8 ) , in die Zeit, w o Gallienus sich allen A u s 
schwe i fungen h ingegeben habe , w ä h r e n d alle übrigen N a c h 
r ichten die Besiegung des Ingenuus zu den ers ten Thalen des 

noch kräf t igen j ungen Kaisers r echnen 6 ) . Neben dieser U n g e 

nauigkei t tritt die stärkste Partei l ichkeit g e g e n Gallienus hervor , 
dessen von anderen Schrif ts tel lern h e r v o r g e h o b e n e Thaten e r 

fast ganz ver schwe ig t , wie r ich t ig Luden 7) bemerk t h a t , der 

abe r zu weit g e h t , w e n n er m e i n t , bloss durch die Schuld 

des Pollio e r sche ine Gallienus gewöhnl ich so schlecht . 
Als Valerianus die Herrschaf t ü b e r n a h m , hat te Gallien 

durch den Einfall, ge rman i sche r Völker bedeutend geli t ten, 

wesha lb sich sein Sohn Gallienus , der sofor t zum Mitkaiser 
e rnann t w o r d e n w a r , zunächs t dorthin wandte . Gallienus, 
so ber ichte t Zosimos 8 ) , b e w a c h t e selbst die Uebergangspunkte 
am R h e i n e , so viel er v e r m o c h t e , gegen die Germanen , 
indem er sie bald am Uebergange hinder te , bald auch selbst 
angriff . Da abe r die Zahl derselben gar zu bedeutend w a r d , 
kam er sehr in Noth, weshalb er ein Bündniss mit einem der 
deutschen Fürs ten schloss , der die übr igen germanischen 
Stämme abhalten sollte. Hiermit stimmen Eutropius und A u 
rel ius Victor9) i n s o w e i t , als Gal l ienus , ehe er gegen den 

4) Sonst spricht er meist ganz allgemein über seine Quellen. Vgl. 
trig. tyr. 1. Den Dexippos (vgl. Mai nova collectio II. von p. 319. an) 
nennt er Gallien. 13. Vgl. trig. tyr. 32. 5) Salon. 3. Gallien. 7. 
6) Trig. tyr. 9. Dagegen Eutrop. IX, 8., Aurel. Vict. 33, 2., Oros. VII, 22., 
Zonar. II. p. 235. Wolf. 7) Geschichte des leuischen Volkes II, 492. 
8) 1, 30. 9) Eutrop. IX, 8., Aurel. Vict. 31, 1. Irrig bezieht Lu
den II, 101. f. auf diese Zeit die Verwüstung Galliens durch die Ala
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Ingenuus zog, Gallien tapfer gegen die einfallenden Germanen 
zu schützen wusstc, während Pollio dies, wie es scheint , mit 
Absicht verschweigt . Gallienus Hess, als er aus Gallien eilte, 
seinen Sohn , den zum Caesar e rhobenen P. Licinius C o r n e 
lius Saloninus Valerianus l n ) , zu Agrippina unter dem Schulze 
des Albanus ! I ) zurück , indem er den Oberbefehl der T r u p 

pen dem Gallier M. Cassianus Lalinius Postumus , 2 ) übert rug, 
der den Rhein gegen die Uebcrfälle der Germanen schützen 
sollte 1 3 j . Aber kaum hatte Gallienus Gallien verlassen , als 

m a n n e n , w e l c h e b i s n a c h I t a l i e n g e d r u n g e n ( E u t r o p . , I l i e r o n . , O o s . ) 

u n d b e i M e d i o l a n u m e i n e f ü r c h t e r l i c h e N i e d e r l a g e e r l i t t e n h a b e n s o l 

l en ( Z o n a r . ) . A u c h d i e E r o b e r u n g S p a n i e n s , w e l c h e d e n F r a n k e n z u 

g e s c h r i e b e n w i r d ( A u r e l . Vic t . 3 3 , 3., E u t r o p . , O o s . ) , g e b o r t n i c h t i n 

d i e e r s t e Z e i t d e s G a l l i e n u s . H i e r o n y m u s s e t z t d e n E i n f a l l d e r A l a 

m a n n e n i n d a s a c h t e J a h r s e i n e r R e g i e r u n g . Z o n a r a s s a g t g a n z a l l g e 

m e i n , G a l l i e n u s h a b e a u c h m i t d e n F r a n k e n g e k ä m p f t . 10) So h e i s s t 

e r a u f M ü n z e n ( E c k h e l d o c t r . n u r a . V I I , p . 4 2 1 . ) u n d e i n e r I n s c h r i f t 

( G r u t . p . 2 7 5 , 5 . ) , C o r n e l i u s V a l e r i a n u s i n d e r e p i t o m e 3 2 , 2 . , S a l o n i 

n u s be i Z o s i m o s u n d P o l l i o t r i g . t y r . 3 . , S a l o n . 1 . , G a l l i e n u s b e i Z o n a 

r a s . D a s s e r v o n E i n i g e n S a l o n i n u s , v o n A n d e r e n G a l l i e n u s g e n a n n t 

w e r d e , b e m e r k t P o l l i o S a l o n . 1. 3. 1 1 ) U n t e r d i e s e m K a m e n k o m m t 

e r d r e i m a l b e i Z o n a r a s v o r ; Zü.fiavog b e i Z o s i m o s s c h e i n t a u s 'Alfia-

vos v e r d o r b e n , d a d i e u m g e k e h r t e A n n a h m e w e n i g e r w a h r s c h e i n l i c h . 

12) D i e e p i t o m e 3 2 , 2 . n e n n t i h n C a s s i u s L a b i e n u s P o s t u m u s , w o m a n 

i r r i g L a t i e n u s h e r s t e l l e n w o l l t e . D e r N a m e L a t i n i u s s t e h t d u r c h e i n e 

I n s c h r i f t f e s t ; a u f d e n M ü n z e n finden s i c h d i e A b k ü r z u n g e n L A T I u n d 

L A T . V g l . E c k h e l V I I , p . 4 4 6 . W e n n b e i P o l l i o d e r N a m e m e i s t P o 

s t u m i u s g e s c h r i e b e n w i r d ( S a l m a s , t r i g . t y r . 3 . ) , w a s w o h l n u r d e m A b 

s c h r e i b e r z u r L a s t f ä l l t , s o h ä t t e L u d e n ( u n d i h m f o l g t U k e r t ) s i ch d o c h 

n i c h t e r l a u b e n d ü r f e n , g e g e n d a s e i n s t i m m i g e Z e u g n i s s a l l e r ü b r i g e n 

G e s c h i e h t s c h r c i b c r , d e r M ü n z e n u n d I n s c h r i f t e n d i e s e n Examen o h n e 

W e i t e r e s a u f z u n e h m e n . I n d e r S t e l l e t r i g . t y r . 6. i s t lulium o d e r Iu-

nium v i e l l e i c h t a u s Lalinium e n t s t a n d e n . 1 3 ) Mit d e m G e s a g t e n 

s t i m m t d e r B r i e f , d e n V a l e r i a n u s n a c h P o l l i o t r i g . t y r . 3 . a n d i e G a l l i e r 

g e s a n d t h a b e n s o l l , n i c h t ü b e r c i n . D o r t h e i s s t e s : Transrhenani limitis 

(hicem et Calliac praesidem Pcslwnum feeimus, vivum di'jnissimum seve-
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die Soldaten einen Aufstand e r r e g t e n , in dessen Folge^Salo-
nimis und Albanus ermorde t und ros tumus zum Imperator 
ausgerufen ward . Zonaras e r z ä h l t , Poslumus habe die Ger
manen, welche in Gallien eingefallen, mit grossem Verlust z u 

ritate Gallorum. — Huius filio Postumo non\.ine tribunalum Vocontio-
rum dedi. Dieser Brief müsste in das erste Jahr des Valerianus fallen, 
• • } .*»J  W w 1 

noch ehe Gallienus Mitregent war. Wahrscheinlicher aber wurde Gal
licnus selbst sofort nach Gallien geschickt und liess später den Postu
mus als Beschützer der Rheingrenze zurück. Was die Benutzung sol
cher Urkunden betr iff t , wie der hier angeführ te Brief des Valerianus 
sein soll , so hat schon Dirksen „Die scrip'tores historiae Augus lae" 
S. 16 f. mit Recht bemerkt , dass die Verfasser der Kaise'rgcschichle 
ihre Urkunden auf die nachlassigste Weise anführen und sie häufig aus 
ihren Vorgängern auf Treu und Glauben herübernehmen, selbst auch 
d a n n , wenn diese sie keineswegs als authentisch angegeben. Ein 
merkwürdiges Beispiel bietet Vopiscus Aurel. 8., der in der Ulpia bi 
bliotheca inter linleos dibros einen Brief des Valerianus an den Consul 
Antoninus Gallus gefunden haben will. Ein Consul dieses Namens 
aber, man müsste denn an den Imperator Trebonianus Gallus denken, ist 
nicht bekannt . In diesem Briefe soll sich Valerianus entschuldigen, 
dass er seinen Sohn Gallienus dem Postumus und nicht dem Aurelianus 
anvertraut (!) habe. Wie aber kann der Imperator Valerianus von se i 
nem Sohne Gallienus, der damals fünfunddreissig Jahre alt war (epit. 
33, Q.), auf solche Weise sp rechen , wie er hier t h u t , wo er s a g t , er 
habe ge fü rch t e t , Aurelianus würde diesen , wenn er sich leichtsinnig, 
wie er se i , v e r g a n g e n , zu streng bestraft h a b e n ? Wie konnte auch 
Valerianus, wie es hier geschieht, auf den Vorwurf eingehn , Postumus 
sei für das Heer und seinen Sohn nicht strenge genug, wie stimmt dies 
mit den eigenen Worten des Valerianus (trig. tyr. 3. ) , in denen er die 
auch sonsther bekannte Strenge des Postumus erhebt. Dieser ganze 
Brief muss untergeschoben sein, mag nun Vopiscus ihn erfunden haben 
oder selbst hintergangen worden sein. Es bedarf wohl keiner Ausfüh
rung, dass hier unter dem Gallienus unmöglich der Enkel des Valeria
nus verstanden werden könne , wie Casaubonus zu Poll. trig. tyr. 3. 
unterstellt . Auf eine V e r t e i d i g u n g des untergeschobenen Briefes wäre 
ich sehr gespannt ; ich kann ihn mit den sonstigen Nachrichten nicht 
reimen. 
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rückgesehlagen und die ihnen entrissene Beule sofort unter 
die Sdlci&ten verlheilf. Da aber Albanus darauf bestanden 
habe, die ganze Beule gehöre ihm, so seien die Soldaten vor 
Agrippinä gezogen, halten ihn nebst dem Sohne des Gallie
nus getödlet und den Posluiiius zum Kaiser erhoben. Das 
Letztere finden wir auch bei Zoshnos , der nur von der b e 
stimmten Veranlassung Niehls weiss , sondern den Poslurnus 
ohne Weiteres abfallen l ä s s t P o l l i o schreibt die Ursache 
des Aufslandcs dem Hasse gegen Gallienus und dem W i d e r 
willen zu, einen Knaben zum Imperator zu haben 1 5 ) , und er 
widerspricht der „gewöhnlichen Erzählung, Poslurnus selbst 
habe diesen getödtet, um zur Herrschaft zu gelangen l 6) . Dass 
Gallienus seinen Sohn der Aufsicht des Poslurnus anvertraut 
habe (quasi custodi vitae et worum et actuum imperialem 
m&ktdori), Avas leicht eine Zuthat des Pollio selbst sein 
könnte 1 ?) , ist jedenfalls i r r ig , da die Beschützung desselben, 
wie bereits bemerk t , dem Albanus aufgetragen war. l ieber 

14) I. 38. 15) Eine Anekdote aus dem Leben des Salouinus , 
aus welcher man auf die übermi th ige Behandlung der Gallier schl ies

sen könnte, bei Pollio Salon. 2. 16) Von der Genauigkeit des Pollio 
gibt diese Stelle (trig. tyr. 3.) ein hübsches Beispiel. Die eine E r z ä h 
lung begleitet er mit den W o r t e n : quanlum plcrique adserunt, von 

der a n d e r n , widersprechenden heisst e s : ut autem verius plerique 
Iradiderunt. Also stehen plerique auf beiden Sei len! 17) Pollio's Art 
der Zusammenstellung beim Leben des Poslurnus lässt sich noch z iem
lich deutlich erkennen. Aus seinem Hauptführcr , dem Palfurius Sura, 
hat er wohl den Anfang bis zu den Worten sumpsit Imperium (mit 
Ausnahme von quanlum — morihus und vielleicht der im Texte a n g e 
führten Ste l le ) , dann quo interfeclo — inslauraveril, worauf er dann 

die weitere Erzählung in der wunderl ichsten Weise abkürzt ((jeslum est 
— vulneratus). Aus einer andern Quelle ist die abweichende Dars te l 
lung ul autem — inlerfecerunt, hinzugekommen, und in den Worten 
quum Gallienus — conscnescerct, bricht nur eine schlechte Meinung 
von Gallienus zur Unzeit hervor. 

4 
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den Kampf des Poslumus mit Gallicnus laufen die Berichte 
sehr verschieden . Der For tse tzer des Dio 18) berichtet von 
zwei Gesandtschaf ten des Gallienus an den Poslumus, die aber 
beide zu wunder l icher Natur sind, als dass man ihnen i rgend 
Glauben zu schenken geneigt wä re . Das Ers temal habe er 
ihn gebeten, er möge ihn doch nach Gallien l a s sen , um ihn 
zu bekr iegen , später ihm einen Zweikampf angeboten . Nach 
Zonaras >9) wurde Gallienus zuers t bes ieg t , schlug aber darauf 
den Poslumus und übergab die wei te re Verfolgung dem A u 
reolus . Da dieser aber die Sache lässig b e t r i e b , so dass 
Poslumus neue Kräfte sammeln konnte , sali sich Gallienus zu 
einem zweiten Zuge gezwungen , auf welchem er ihn in einer 
Stadt Galliens be lager te ; doch musste e r , da er selbst von 
einem Pfeile getroffen wurde , die Belagerung aufgeben. S o n 
de rba r verwor ren ist hier die Erzählung des Pollio. Er b e 
richtet uns zuerst 2O0, Theodotus, den wir sonst als Feldherrn 
in Aegypten finden21), habe einen Zug gegen Postumus u n 
te rnommen, und Gall ienus, von dem gar nicht bemerkt wird, 
wie er hingekommen, sei, als er den Postumus in einer g a l 
l ischen Stadt belagert habe, in der Nähe der Mauer von e i 
nem Pfeile verwundet w o r d e n , da die Gallier j enen ver lhe i 
digt hätten 2 2) . Mierauf folgt e ine dem Pollio eigene Z w i 
schenbemerkung über die Herrschaf t des Postumus in Gal
l i e n 2 3 ) , worauf e r , vermuthlich nach der zu Grunde g e l e g 

18) Bei Mai nova collect. II. p. 238. 19) II. p. 236. Nach den 
Untersuchungen von Schmidt ist der Fortsetzer des Dio, von dem einige 
Excerpte bei Mai abgedruckt stehen (nach Mai p. 234. Joannes Ant io 
chenus) die Quelle, aus welcher Zonaras während dieser Zeit schöpft . 
Vgl. Zcitschr. f. Alter thumsw. 1839., 277. 20) Gallien. 4. 21) 
Pollio Gallien. 4., trig. tyr . 22. 26. 22) Man vgl. dazu trig. tyr. 3 . : 
Geslam est autem a Gallieno contra hunc (Poslumuni) bellum hmc, quum 
sagitta Gallienus est vulneratus. 23) Zu den Worten decernenlibus 
Gallis fügt er die Bemerkung hinzu : nam et per annos seplem Poslumus 
regnavit etc. , die nur dann an der Stelle wäre , wenn schon damals 
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Ion Lebensbesch re ibung , fo r t führ t : „Durch dieses Unglück 

genöthigt (Iiis coactus malis) schloss Gall ienus, um den P o 
Sturmis zu b e k r i e g e n , mit Aureolus F r i e d e n 2 4 ) und kämpfte 
lange Zeit h i n d u r c h , w ä h r e n d welcher viele Schlachten und 
Belagerungen s t a t t f änden , bald glück l i ch , bald unglücklich." 
Hierauf folgen in mehr , als zwei Capiteln verschiedene , h i e r 
mit in keiner Berührung s tehende Dinge, wonach er c. 7. auf 
ganz über raschende Weise fo r t f äh r t : „Gegen Poslumus also 
(igitur} begann Gallienus mit Aureolus und Claudius den Krieg, 
und da Postumus von vielen kelt ischen und f ränkischen (? ) 
Hülfsvölkern unterstützt wurde , so kam er mit Yictorinus, mit 
dem er die Herrschaf t Ihei l le , zum Kriege (gegen Gallienus). 
Gallienus t rug den Sieg davon, nachdem versch iedene Treffen 
mit wechselndem Glücke' geliefert w o r d e n waren . " Es kann 
kaum bezweifelt werden , dass Pollio hier eine etwas versch ie 
dene Erzählung aus einer andern Quelle an einem sehr u n 
passenden Orte eingeschoben hat . Ueber die Verbindung mit 
Victorinus vgl. unten S. 54. f. Aus allen diesen versch iedenen 
Berichten scheint so viel zu erhellen, dass Gallienus theils selbst, 
theils, als er nach Italien zurückeilen musste 2 5) , durch scino 

P o s i i i m u s s i e b e n J a h r e g e h e r r s c h t h ü l l e . N u n i s t n a c h P o l l i o ( v g l . N o t e 

3 1 . ) P o s t u m u s im G a n z e n n u r s i e b e n J a h r e I m p e r a t o r g e w e s e n ; a u f 

j e n e B e l a g e r u n g a b e r f o l g t e n o c h e i n l a n g w i e r i g e r K r i e g , w o n a c h s i c h 

j e n e B e s t i m m u n g \ o n s i e b e n J a h r e n a l s e i n e h i e r g a n z u n g e h ö r i g e e r 

g i b t . 2 4 ) l i i e r w i r d a l s o , w i e a u c h a n a n d e r e n S t e l l e n ( G a l l i e n . 2 , 

3 . , 9 . , t r i g . l y r . 1 0 . ) , e in A u f s t a n d d e s A u r e o l u s in f r ü h e Z e i t g e s e t z t j 

w ä h r e n d n a c h d e n ü b r i g e n Z e u g n i s s e n ( A u r e l . V i c t . 3 3 . 17. , e p i t . 3 3 . 

3 . , Zotaar . p . 2 3 7 . ) d i e s e r k u r z v o r d e n T o d d e s G a l l i e n u s f ä l l t  N u r 

b e i Z o s i m o s I . 3 8 ; 'ETLuyaoic'pxtoi/ Kuxtp JCtxooTiög T£ ( e s i s t Bltuooög 

z u l e s e n . V g l . Mai a . a. 0 . p. 2 3 6 . ) tov MavQOvoiov xcci AVQIÜIOV 

xtii ^Avxwvivov — AuQiolog df UXIOTQUOS nQog iov ßa.dtXia J i f r t -

Itotv fyov, w i r d e b e n f a l l s d e r A u f s t a n d d e s A u r e o l u s d u r c h e i n l e i c h t 

e r k l ä r l i c h e s V e r s e h e n z u f r ü h g e s e t z t . V g l . T i l l c m o n t I I I . 1 1 7 9 . f f . 

2 5 ) Z o s i m . I . 3 7 : raMiqyoü d t lolg tnixetyct tcoy *JlXn€<av tonoig 



Fe idhe rm, den Poslumus bekämpfte , aber doch zuletzt, von a n 
deren Seiten gedräng t , von ihm ablassen musste. Nicht u n w a h r 

scheinlich ist e s , dass Poslumus auch mit den einfallenden 
germanischen Völkern viel zu kämpfen hatte. Pollio spricht 
von Vert re ibung der Germanen aus ganz Gallien und sogar 
von Castellen, die Postumus auf dem Boden der Barbaren e r 
baut habe 2 Ö ) , was man freilich auf die f rühere Zeit des 
ro s lumus beziehen könnte . Auch Aurelius Victor 3 ?) erwähnt 
die Befre iung Galliens von den Germanen, nachdem Poslumus 
schon zum Impera tor erhoben war . Als Gall ienus, der Gal
lien für verloren hielt, nach Griechenland eilte, so^te Aureolus 
bei Wediolanum Italien vor einem Einfalle des Poslumus s i 
c h e r n 3 8 ) . Später erhob sich bei Älagonliactun ein Laelianus 29) 
als Impera tor gegen Pos tumus , wurde j edoch bald bes ieg t ; 
aber die Schonung, welche Poslumus gegen Magonliacum, das 
Jenen a u f g e n o m m e n , geübt halle , erregle den Unwillen der 
beutelust igen Solda ten , welche gereizt von einem gewissen 

Lollianus 30J den Postumus, nachdem er zehn Jah re geher r sch t 

iyy.aQTSQOvvro; y.ai YtQ^aviy.oig IvuGyoXovfiivov 7ioi.t\uoig q yiQOV-

aicc jqi> ^Pw/.D]p tlg toycaov l).>j).ay vlay OQCOOCC xecxou loüg y.cau rav-

IY]V oiaauwiag önlCaaaa öuvou öi onXa y.ai iiLv etno IOU öi^uov xolg 

tQQ(ülueveOTtQOig OTQUTiuiua nlrj&a loug ßaoßäoovg {Zy.uOag) vnso-

alooy auyrjyayey. D a m a l s k e h r t e G a l l i e n u s e i l i g n a c h I t a l i e n z u r ü c k 

( Z o s i m . I . 3 8 . ) . 2 6 ) T r i g . t y r . 3 . 5 . L u d e n I I . 4 9 3 . g i b t h i e r a u f 

g a r z u w e n i g . 2 7 ) 3 3 . 7 : Kamqice primus omnium l'oslumus —• 

Imperium ereplum ierat explosaqve Germanorum m/uUiludine Laeliani hello 

excipitur. 28) P o l l . G a l l i e n . 6 . , Z o s i m . I . , 4 0 . 2 9 ) S o h e i s s t e r b e i 

A u r e l i u s V i c t o r 3 3 . 7 . u n d a u f M ü n z e n ( E c k h e l V I I . p . 4 4 9 . ) . B e i E u 

t r o p i u s l e s e n f a s t a l l e I l d s c h r . L o l l i a n u s , n u r e i n e u n d d e r U c b c r 

s e l z e r P a e a n i u s L . A e l i a n u s ; d i e E p i t o i n e 3 2 . , 4 . n e n n t i h n A e l i a n u s . D a s s 

e r v o n d e m L o l l i a n u s , d e r a u f P o s t u m u s f o l g t e , v e r s c h i e d e n i s t , w a s n o c h 

E c k h e l V I I . p . 4 4 8 . n i c h t . a n e r k a n n t e , e r g i b t s i c h d e u t l i c h a u s d e r D a r 

s t e l l u n g d e s A u r e l i u s V i c t o r , n a c h w e l c h e m L a e l i a n u s g l ü c k l i c h ü b e r w u n 

d e n w u r d e . V g l . T i l l e m o n t I I I . 1 1 8 5 . II 3 0 ) P o l l . t r i g . t y r . 3 . 5 . 
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hatte W) , ermordeten . Zugleich mit Postuinus soll man nach 
Pol l io 3 3 ) auch seinen Sohn , der vom Vater zum Caesar und 
gleich darauf zum Augustus erhoben worden w a r 3 3 ) , g e s c h l a 
gen haben. Auch über die Herrschaf t des Lollianus berichtet 

uns nur Pollio; er soll die nach dem Tode des Postuinus 
durch einen plötzlichen Einfall der Germanen verbrann ten 
Castelle im Lande der Barbaren und die durch sie v e r w ü s t e 
ten Städte wieder hergestellt haben, aber von seinen Soldaten, 
weil er sie zu s t renge zur Arbei t angehal ten , e rmorde t w o r 
den sein 3i5j. Jedenfal ls kann die Herrschaf t des Lol l i anus , 
da sie von den übrigen Ccschichtschrc ibern nicht e rwähn t 
wird , nur sehr kurze Zeit gewähr t haben 3 3). 

An die Stelle des Lollianus trat auf zwei oder drei T a g e 
ein Schmied , Namens Marius , ein Mann von fü rch te r l i cher 
Stä rke , der nach Pollio von einem seiner f rühern Gesellen 
ermorde t w u r d e 3 6 ) . Ihm folgte Vietor inus , ein tha lkräf l iger 

An der ers tem Stelle heisst es : Sed (Poslvmus'), qvnm se gravissime re~ 
gcrel, more illo, quo Gälli novdru-m rerum semper sunt eupidi, Lolliano 
agenie i?ileremplus est. 31) Die von Eutropins und Orosius behauptete 
zehnjährige Dauer seiner Herrschaft wird durch Mffn'zen bestätigt. Vgl. 
Eckhel VII. p. 440. 446. Sieben Jahre gibt ihm Pollio trig. tyr. 3. 
5., Gallien. 4. Eine zu Agrippina (Colonfa Claudia Agrippina) g e 
schlagene Münze des Postuinus bei Eckhel I. p. 74. Das S. C. auf 
vielen Münzen des Postumus zeigt, dass er in Gallien, ohne Zweifel zu 
Agrippina, einen Senat nach Art des römischen angeordnet halte. Vgl. 
Eckhel VII. p. 445. sq. 32) Trig. tyr. 4. 33) Dies bezweife l t 
mit Recht Eckhe l VII. p. 448. 34) Trig. tyr. 5 : Deihdte a suis miKüM's, 
qvod in labore nimins esset, occisus est. Kurz vorher heisst es : In-
ieremphts aulem est a Victorino. Vgl. das. 6. 35) Auf Münzen wir 
die Form Laclianus. Vgl. Eckhel VII. p. 448 . , Rasche 1 exic. IT. 
2 , 1819. 36) Vgl. Eutröp. IX. , 9. (secundo die inteffectm 
est) , Aurel. Vict. 33 , 9 — 1 2 . [lioc ingiiläto post biduvm') , Oros. 
VII. , 2 0 . , Poll. trig. tyr . 5. 10. (Iriduo lanlum impercuil). Pollio 
setzt ihn nach Vietorinus, worüber weiter unten. Eckhel bemerkt 
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Mann, dem seine unbändige Sinnlichkeit Verderben b r a c h t e , 
da sie keine Verführung und Gewalt scheute. Er fiel zu Agr ip 
pina in Folge e iner Verschwürung des Acluarius Atl i l ianus , 
der seine Schmach an ihm zu rächen s u c h t e , im dritten 
Jah re seiner Herrschaf t 3?). Nach Pollio 3») soll dessen Sohn 
vom Vater oder von seiner Grossmutter Victorina oder Victoria 
zu derselben Stunde zum Caesar e r n a n n t , aber sofort von 
den wülhenden Soldaten e rmorde t worden sein. „Noch b e 
findet s ich" sagt er „in der Nähe von Agrippina ein G r a b 
denkmal von M a r m o r , auf welchem die Inschrift s t eh t : Hier 
l iegen die beiden Tyrannen Victorinus 39).a Eine sonderba re 
Verwi r rung hat hier Pollio dadurch h ine ingebrach t , dass er 
nicht bloss den Victorinus, sondern auch den Lollianus gle ich
zeitig mit Postumus die Herrschaf t führen l ä s s t , da er doch 
zugleich a n e r k e n n t , dass Victorinus erst nach dem Tode des 
Lollianus zur Herrschaf t gelangt sei. Victor inus , sagt er an 
einer schon oben angeführ ten Stel le , sei von Postumus zur 

(p. 454.) die Zahl und Verschiedenheit seiner vorhandenen Münzen 
lasse auf eine wenigstens Etwas längere Zeit schliessen. 37) 
Aurel. Vict. 3 3 . , 12. 1 3 . , Eutrop. I X . , 9 . , epit. 3 4 . , 3 . , Toll. t r ig. 
tyr. 5 . , Oros. VII. , 22. 38) Trig. tyr. 5. ö. 39) Septdcra 
hrevi marmore impressa humilia, wozu das. 11. zu verg le ichen : 

iil lyrannvm sepulcro humiliore donavit. Statt impressa , wofür in 
einer l ldschr. implcssa mit implussa oberhalb der Zeile, ist vermulhlich 
erpresset zu lesen. Wenn es nun weiter heiss t : m quibns (sepulcris) 
unus (!) est i?iscriplus , so ist hier statt unus ohne Zweifel tilulus mit 
Casaubonus zu lesen (vgl. Poll. Valer. tun.), wenn man nicht etwa nach 
den Buchstabenziigen versus vorziehen woll te . Der Titel tyrannus ist 
hier nicht auffallend (vgl. Gallen. 15.) , eher könnte man an dem e in

fachen Viciovini ohne nähere Namensbezeichnung Anstoss nehmen. I n 
wiefe rn die Aeehtheit j ene r Inschrif t zu verbürgen sei, lassen wir da
hingestel l t . Bedenklich scheint es jedenfal ls , dass Victorina, die später 

so beliebt w a r , eine solche^ entehrende Inschrift auf dem Grabe der 

Ihrigen geduldet haben sollte. Vgl. Jahrb. III. 139. 
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Thcilnahme an der Herrschaf t zugelassen w o r d e n 4 0 ) : und im 

Leben des Viclorinus s e l b s t 4 1 ) finden wir dasselbe mit dem 
Zusätze, beide seien, nachdem sie sich lange Zeit mit Hülle der 

barba r i schen Völker g e h a l t e n , besiegt worden . Damals sei 
Victorinus, fährt er fort , nachdem er auch den Lollianus e r 
mordet , allein als Impera tor zurückgebl ieben, wonach er denn 
den Marius , den die Uebrigen gleich nach Poslumus s e t z e n , 
erst nach Victorinus anbr ingen konnte , worin man ihm nur 
zu bereitwill ig gefolgt i s t 4 2 ) . Diese Verwir rung scheint d a 
durch ents tanden zu sein, dass man i r r ig den Victorinus nebst 
seinem Nachfolger Tetr icus unter Gallienus s t e l l t e , wie es 
noch in der Darstel lung des Eut rop ius , Aurclius Victor und 
Orosius, sowie bei Hieronymus der Fall ist, während die E p i 

tome r icht ig den Victorinus unter Claudius , den Tetricus u n 
ter Aurel ianus aufführt. W i e schreckl ich v e r w o r r e n die Chro

nologie der damaligen Zeit bei den Geschichtschre ibern g e 
wesen , ergibt sich aus einer merkwürd igen Aeusse rung d e s 
Pol l io 4 3 ) . Die Herrschaf t des Pos tumus , welche zehn J a h r 
währ te , re ich te nach Zonaras 4 4 ) noch bis zur E r h e b u n g des 
Claudius, Avas auch mit den sonst igen Nachrichten stimmt. 

Die Mutter des Victor inus , Victor ina, wusste sich nach 
der E r m o r d u n g der Ihr igen einen Theil der Soldaten durch 
Bestechung zu gewinnen und ihre Gunst so wohl zu erhal ten , 
dass sie den E h r c n n a m e n mater castrorum erhielt und als A u 
gusta anerkannt ward 4 5 ) . Doch schien es ihr n ö t h i g , dass 
ein wirkl icher Imperator von den Soldaten ausgerufen w e r d e , 

und so ward denn auf ihren Antr ieb der Senator C. Pesuvius 

40) Gallien. 7. Eckhel VII. p. 452. bezieht hierauf irr ig eine Münze 
des Victorinus. 41) Trig. tyr. 6. 42) Trig. tyr. 5. 6. (Victorino, 
Lolliano et Poslmno interemplis). Das. 31. heisst es : Victoria enim, tibi 
fiUum ac nepotem a militibus vidit occisos, Postumum, deinde LolUanum, 
Maritim etiam (welche Ordnung!) , quem prineipem midies nvncnparunt 
(vgl. c , 5. 6.), intcremplos. 43) Salon. 3. Vgl. trig. tyr . f . 44) 
II. p. 239. 45) Poll. trig. tyr. 5., 24., 31. , Aurel. Vict. 33 , I i . 
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T e t r i c u s , d e r s i c h a l s S t a t t h a l t e r A q u i t a n i e n s zu ß u r d i g a l a b e 

f a n d , z u d i e s e r W ü r d e e r h o b e n u n d d e s s e n j u n g e r S o h n z u m 

C a e s a r e r n a n n t 4 6 ) . A b e r T e t r i c u s w u r d e d u r c h h ä u f i g e A u f 

s t ä n d e d e r v o m p r a e s e s F a u s t i n u s b e s t o c h e n e n S o l d a t e n s o 

se in  b e u n r u h i g t , d a s s e r e s v o r z o g , s i c h s e i n e r W ü r d e z u 

e n t l e d i g e n ; z w a r f ü h r t e e r s e i n H e e r de in a n r ü c k e n d e n A u 

r e l i a n u s b i s C a t a l a u n i ( C h a l o n s ) e n t g e g e n , , v e r r i e t h e s a b e r 

s e l b s t a n J e n e n a 7 ) , w o r a u f e r n a c h e i n e r z w e i j ä h r i g e n H e r r 

s c h a f t z u R o m im T r i u m p h z u g e a u f g e f ü h r t w a r d " 8 ) . G l e i c h 

n a c h h e r w u r d e n d i e b e i d e n T e t r i c u s v o n A u r e l i a n u s z u E h r e n 

u n d W ü r d e n e r h o b e n . D e r T r i u m p h z u g , in w e l c h e m s i e a u f 

g e f ü h r t w u r d e n , fäll t in d a s J a h r 2 7 4 . , d i e E r h e b u n g d e s T e 

t r i c u s a l s o f r ü h e s t e n s 2 7 1 . , in d i e Ze i t d e r H e r r s c h a l l d e s 

A u r e l i a n u s 4 9) , d i e d e s V i c l o r i n u s f r ü h e s t e n s 2 6 9 . , u n d s e t z e n 

46) Eulrop. IX., 10. : Absens a miUtibus imperalor clectus est. Aurclius 
Victor : Tetricum imperalorem fäcit fllioque eins Telrico Caesarea in-
signia imparliunlur. Tollio tilg", tyr. 5 . : Quum ipsa per se fugiens 
lanti ponderis molcm primum in Marium (.'), deinde in Tetricum alquc 
eins filinm conlnlissel imperia, 2 4 . : Telricum — ad Imperium horlala, 
quod eins era t , ut plerique (!) loqvnnlur, adfinis, Auguslum appellarifeeit 
filiumque eins Caesarem nuneupavit. Vom j f ingern Tetricas heisst es das. 
25. : Ilic puerulus a Victorina Caesar est appellatus , quum illa mater 
caslrorum ab exercitu nuneupata esset. 47) Eutrop. IX. , 10. 13. , 
Aurel. Vict 3 5 . , 4. 5 . , Poll. trig. tyr. 24. 2 5 . , Vopisc. Claud. 32. 
48) Vgl. ausser den genannten Stellen Vopisc. Aurel. 34 . , Zosim. I., 
(il. Bei Aureliüs Victor: Ipse [Tetricus) post celsum biennii imperii in 
Iriumphum duetus, hätte man längst Imperium herstellen sollen. Vgl. das. 
33 , 12. Pollio sagt freilich von Tetricus : Quum multa feliciler egisset 
diuque imperasset. 49) Wenn Pollio Claud. 7. in einem Briefe des 
Claudius an den Senat unter seinen Feinden den Tetricus nennen lässt 
(statt des Victorinus) , so ist dies ebenso f a l sch , als wenn er gleich 
darauf zu erkennen gibt, Claudius habe diesen besiegt Die Stelle des 
Pollio , der b e k e n n t , dass er den Brief nicht genau anführe , bat nach 
dem Vorgänge Anderer auch Eckhel (V. p. 455.) verführt . Irrig ist 

auch die Erwähnung des Tetricus und der Victorina Claud. 4. 
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wir für Lollianus etwa ein J a h r , so würde der l u d des P o 
slumus 208. , seine Erhebung 258. erfolgt s e i n , was mit den 
sonstigen Beslimnumgeu nicht streifet. Tetricus selbst scheint 
kaum in das nördliche Gallien gekommen zu se in : hier mag 

Vielorina geherrscht haben, welche nach Follio viele Münzen 

unter ihrem Namen schlug 5 0 )« Nach Fol l io 5 1 ) soll Zenobia 
gegen Aurelianus geäusser t haben, sie habe allein die Vielo
r ina ihrer würd ig gehalten und mit ihr die Herrschaf t zu 
theilen gewünscht . Leider ist wei te r von Yictorina Nichts 
b e k a n n t ; d e n n , wenn Fol l io 5 2 ) s a g t , sie sei nach Einigen 
unter Tetricus getödtet w o r d e n , nach Anderen eines na tür l i 
chen Todes ges torben, so heben sich diese Nachr ich ten , von 
denen keine beglaubigt i s t , gegensei t ig auf. Unter Tetr icus 
muss Gallien auch wieder von Einfällen germanischer Völker 
gelitten h a b e n 5 3 ) . So halte Aurel ianus Gallien, das w ä h r e n d 
längerer Zeit von versch iedenen eigenen Impera toren b e 
her rsch t worden war , auf ' s Neue für Rom g e w o n n e n und die 
Ordnung wieder herges te l l t 5 1 ) . 

W i r hoffen im Bisherigen den Beweis gel iefer t zu haben, 
wie unzuverlässig Pollio in seinen Berichten ist und wie selbst 
die von ihm angeführ ten Urkunden (vgl. Note 13. und 49 . ) 
keineswegs über allen Zweifel erhaben sind. Leider ist man 
in der Kaisergeschichle den scriplores hisloriae Auguslae zu 

sehr gefolgt und hat darüber die anderen Zeugnisse v e r n a c h 

50) Trig. tyr. 3 t . : Cusi sunt eins ntimmi aerei aurei et argenlei, quo-
rum hodieque forma extat apud Treveros. Um so auffallender ist e s , 
dass keine sicheren Münzen von ihr existiren, dass auch in unserer Gegend 
bei der Masse von Münzen dieser Zeit keine Victorina sich ergeben 
will. V g l Eckhe] VII. p. 453. s q . , Hasche V I . , 1. 114. Liegt etwa 

bei jener Bemerkung des Pollio eine Verwechslung mit Tetricus zu 
Grunde? Aus der Unmasse von Tetriei in unserer Gegend kann man 
auf die Anwesenhei t des Tetricus keinen Schluss machen. Uebcr sie 
lickhel VII. p. 458. sq. Vgl. Jahrb. III. 139. 51) Trig. tyr. 30. 
52) Trig. lyr. 31. 53) Aurel. Vict. 53., 3. 54) Zonav. II. \>. 240. 
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Iässigt. Gehören auch ein Zosimos und Zonaras einer viel 
spä t em Zeit a n , so sind sie deshalb doch nicht gegen j e n e 
zurückzusetzen, da sie häufig aus sehr guten Quellen geschöpf t 
haben. Eutropius, Aurelius Victor , zum Theil auch die E p i -
lomc verd ienen alle Beachtung. 

I I . I l i i i i t z c r « 


